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free-standing luminaire
=

Zumtobel Lighting GmbH
Schweizerstrasse 30

6850 Dornbirn AUSTRIA L ZUMTOBEL

(add heads + base extensions)
ARTELEA SUP 9500 (9500 Im)
ARTELEA SUP 12000 (12000 Im)
- Head Addition Options:
SUP 9500 HINR/H1NL (HEAD 1) + SUP 9500 H2NL/H2NR (HEAD 2)
SUP 12000 H1W (HEAD 1) + SUP 12000 H2W (HEAD 2)

SUP 9500 HINR+H2NL (HEADs 1+2) + SUP 12000 H3W (HEAD 3)
SUP 9500 HINR+H2NL (HEADs 1+2) + SUP 9500 H3NR+H4NL (HEADs 3+4)

T

- Base Extension Options:
U-BASE + U-BASE EXTENSION (9500 Im)
C-BASE + C-BASE EXTENSION (12000 Im)
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see mounting instructions:
ILF ARTELEA SUP #MH (00159315)

Mounting instructions

Important notices. Please, read first! Keep
the instructions safe! Specifications are
subject to change without notice! If you have
questions, please contact the manufacturer.

Montageanleitung

Wichtige Hinweise. Bitte zuerst lesen!
Anleitung aufbewahren! Technische
Anderungen vorbehalten! Bei Fragen
wenden Sie sich an den Hersteller.

Notice de montage

Remarques importantes. A lire en premier
lieu! Conservez cette notice! Modifications
techniques sans préavis! Si vous avez des
questions, veuillez contacter le fabricant.

Istruzioni di montaggio

Nota importanti. Si prega di leggere prima!
Conservare le istruzioni! Modifiche tecniche
senza preavviso! Per chiarimenti rivolgersi
al produttore.

Instrucciones de montaje

Notas importantes. Por favor, lea primero!
jGuarde las instrucciones! jReservado el
derecho de realizar modificaciones técnicas
sin preaviso! Si tiene alguna pregunta,
pongase en contacto con el fabricante.

Montagehandleiding

Belangrijke informatie. Gelieve eerst te
lezen! Houd deze gebruiksaanwijzingen
zorgvuldig bij! Technische wijzigingen blijven
voorbehouden! Als u vragen hebt, kan u
contact opnemen met de fabrikant.
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Installationsanvisning

Viktigt information. Las forst! Spara
anvisningen! Med reservation for tekniska
andringar! Om du har fragor ber vi dig ta
kontakt med tillverkaren.

Asennusohje

Tarkea huomautus. Lue ensin! Sailyta
kayttdopas! Oikeudet teknisiin muutoksiin
pidatetaan! Laheta mahdolliset kysymykset
valmistajalle.

MHCTpYKUMA NO MOHTaXy

BaxHas nigpopmaums. MNMpocbba
03HaKOMWTLCS nepes Havanom pador!
CoxpaHsTe nHcTpykumio! KomnaHusa
coxpaHsieT 3a coboi NpaBo Ha BHeCeHue
TEXHUYECKUX U3MeHeHunn. Mpun
BO3HUKHOBEHWM BONPOCOB obpallatecb
K Npon3BoAuTENIoO.

Instrukcja montazu

Wazne wskazowki/ uwagi. Prosze

pierwsze przeczyta¢ catosc¢ instrukcji.

Prosze zachowac instrukcje! Zastrzega sie
prawo do wprowadzania zmian technicznych.
W razie pytan skontaktuj sie z producentem.
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I |Overview

®) 7.2

A Head 12+Q

+ Heads 2-4

various configurations

E Base
+ EXTENSION

see mounting instructions:
ILF ARTELEA SUP #MH (00159315)

2 page 10

5-8 pages 15-19

(9) pages 20-21
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I |CONFIGURATION: desk layouts with 2 heads 9500 Im

H1NL H2NR H2NL HINR

A Heads H1NL/HINR H2NR/H2NL

(asymmetrical left/right) (asymmetrical right/left)

= red;
= rot
e/ rovge
blanche
E Bases U-BASE + U-BASE EXTENSION
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CONFIGURATION: desk layouts with 2 heads 12000 Im

H1W - H2W
A Heads H1W H2W
b D ﬁ:tme /
weill /
P blanche
E Bases

C-BASE + C-BASE EXTENSION
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I | CONFIGURATION: desk layouts with 3 heads 9500/12000 Im

HINR : H3W

HaNL =]

A Heads

—

white /
weill /

blanche I

H2NL red/

H1NR

(asymmetrical right)

(asymmetrical left) rot/
rouge
E Bases C-BASE + C-BASE EXTENSION
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CONFIGURATION: desk layouts with 4 heads 9500 Im

H1NR | H4NL

H2NL H3NR

A Heads

(asymmetrical right)

— black /,
H2NL | red/ schwarz /| H3NR
(asymmetrical left) [~ | |rot/ noire (asymmetrical right)

L orange /.

white / orange / H4NL
weill / orange (asymmetrical left)
blanche I

H1NR

rouge

E Bases C-BASE + C-BASE EXTENSION
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i ALL
1 |OPTION U-BASE EXTENSION CONFIGURATIONS

1 |OPTION C-BASE EXTENSION
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2 | => 00159315 2a + 2b page 10
OPTIONSs: 9500 T-PIECE SHORT, 9500/12000 T-PIECE LONG

M4x16
1x (9500)

x (12000 ‘ —

4 |OPTIONs: 9500 H2NR/H2NL, 12000 H2W
4 | HEAD2: red / rot / rouge
AHeads | HINL/HINR H2NR/H2NL

(asymmetrical left/right) (asymmetrical right/left)

L red/
= rot/
white / +

weill / rouge
blanche

A Heads H1W

H2W

(=]
(=]

b white /
weill /

P blanche

www.zumtobel.com
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HEADs 3-4

*= black/schwarz/noire
F black/schwarz/noire orange
\‘ 12000 H3W 9500 H3NR/H4NL
: H3W 5‘ H4NL
- “‘ H3NR

3+4 OPTIONSs: 3-4 HEADs

9500 HINR/H2NL  + 12000 H3W (3P+2P black/schwarz/noire)

9500 HINR/H2NL  + 9500 H3NR (3P+2P black/schwarz/noire)
+ 9500 H4NL (3P+2P orange)

S | => 00159315 5¢ - 5d pages 15-16
6-8 => 00159315 6b - 8 pages 17-19
(9)| => 00159315 (9) pages 20-21
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Hinweise fiir die Montage, die Installation und den Betrieb!

Die Montage und Inbetriebnahme der Leuchte sowie jede Veranderung an der Leuchte darf nur von autorisierten

Fachkraften (qualifizierter Elektriker) durchgefiihrt werden. Die Leuchte dient ausschlief3lich der Beleuchtung und ist

entsprechend den nationalen Errichtungsbestimmungen zu installieren. Achtung! Wéahrend der Verdrahtung und

Installation der Leuchten und Versorgungsgerate immer spannungslos arbeiten. Nichtbeachtung kann zur Zerstérung

der LED- Module fiihren. Hot Plug-In ist verboten. Hot Plug-In kann zu Schaden an der Leuchte und zum Verlust der
Garantie flihren! Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus fehlerhafter Montage, aus unsachgeméfem
Betrieb oder unautorisierten Veranderungen an der Leuchte resultieren. Die Lichtquelle dieser Leuchte darf
nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ausgetauscht werden. Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlags!

Instructions for assembly, installation and operation!

The installation and commissioning of the luminaire as well as any modification to the luminaire may only be performed
by authorized personnel (qualified electrician). The luminaire is used exclusively for lighting and is to be installed in
accordance with the national installation regulations. Caution! Make sure that the luminaires and power supply units are
always disconnected from the mains supply during wiring and installation work. Otherwise, the LED modules may be
destroyed. Hot plug-in is not permitted. Hot plug-in may result in damage to the luminaire and entail loss of warranty
claims! The manufacturer is not liable for damages resulting from improper or faulty installation or operation or
from unauthorized modifications to the luminaire. The light source contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a similarly qualified person.
Caution, risk of electric shock!

Instructions pour le montage, l'installation et I'utilisation!

L'installation et la mise en service du luminaire ainsi que toute modification au luminaire doivent étre effectuées par un

personnel autorisé (électricien qualifi¢). Le luminaire sert uniquement a I'éclairage et doit étre installé conformément

aux prescriptions nationales en matiére d'installation. Attention! Toujours travailler sans tension lors du cablage et de

l'installation des luminaires et unités d’alimentation. Le nonrespect de cette consigne peut entrainer la destruction des

modules a LED. Le raccordement en cours de service (hot plug-in) est interdit. Il peut provoquer I'endommagement du
luminaire et la perte de la garantie! Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant
d'une mauvaise installation ou opération, ou d’'une modification non autorisée du luminaire. La source
lumineuse de ce luminaire peut uniquement étre remplacée par le fabricant, un technicien de service mandaté
par lui ou une personne ayant une qualification similaire. Avertissement, risque de choc électrique!

Istruzioni per il montaggio, I'installazione e il funzionamento!

L'installazione e la messa in servizio degli apparecchi, nonché qualsiasi modifica dell'apparecchio pud essere eseguita

solo da personale autorizzato (elettricista qualificato). L'apparecchio & destinato esclusivamente all‘illuminazione e va

installato in conformita alle leggi nazionali in vigore. Attenzione! Lavorare sempre in assenza di tensione mentre si

cablano e si installano gli apparecchi e le unita di alimentazione. In caso contrario i moduli LED possono andare distrultti!

Hot Plug-In & vietato. L'Hot Plug-In pud danneggiare I'apparecchio e comportare la perdita della garanzia! Il produttore
non si assume alcuna responsabilita per i danni derivanti da un’installazione impropria o difettosa, o per
modifiche non autorizzate apportate all’apparecchio. La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio
puo esser sostituita solo dal produttore o da un centro assistenza autorizzato o da una persona qualificata.
Attenzione, pericolo di scarica elettrica!

Instrucciones de montaje, instalacion y funcionamiento!

El montaje y la puesta en servicio de la luminaria asi como toda modificacion de la luminaria deberan ser
realizados exclusivamente por personal técnico autorizado (electricista certificado). La lampara esta destinada
exclusivamente a la iluminacion y debe ser instalada de acuerdo con las pertinentes normas nacionales. Atencién
Siempre mantenga desconectada la tension al realizar las tareas de cableado y de instalacién de las luminarias y
dispositivos de alimentacién. De lo contrario podria destruirse el médulo LED. Hot plug-in no es una opcién y puede

causar dafios a la lampara o luminaria! jLa conexién en caliente puede dafiar la luminaria e invalidar la garantia!

El fabricante no se responsabiliza por los dafios derivados del montaje incorrecto u operacion indebida de la

luminaria asi como de las modificaciones no autorizadas en la luminaria. El reemplazo de la fuente de luz de la

luminaria debera ser realizado exclusivamente por el fabricante o por un técnico de servicio designado por este

o bien por una persona con una certificacion equivalente. Precaucion: peligro de descarga eléctrica!

@ Instructies voor montage, installatie en gebruik!!

De montage en inbedrijfstelling van de armatuur en eventuele wijzigingen aan de armatuur mogen uitsluitend door

geautoriseerde vaklui (gekwalificeerde elektriciens) worden uitgevoerd. De lamp dient uitsluitend voor de verlichting en

dient conform de nationale bouwbepalingen te worden geinstalleerd. Opgelet! Tijdens het bedraden en installeren van

de armaturen en voedingsapparaten altijd zonder spanning werken. Bij niet-naleving hiervan kunnen de LEDmodules

ernstig worden beschadigd. 'Hot plug-in' is verboden. Dit kan leiden tot schade aan de armatuur en verlies van de
garantie. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuiste foutieve installatie bediening of
schade welke het gevolg is van niet geauthoriseerde wijzigingen aan het armatuur. De lichtbron in de armatuur
mag enkel door de fabrikant, een erkende servicevertegenwoordiger of een gelijkwaardig gekwalificeerd
persoon vervangen worden. Opgelet! Gevaar voor een elektrische schok!
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Instruktioner for montering, installation och anvandning!

Installation och drifttagning av armaturen samt all annan modifiering av armaturen far endast utféras av kvalificerad
personal (behdrig elektriker). Armaturen &r uteslutande avsedd for belysning och ska installeras i enlighet med de
nationella installationsbestdmmelserna. Varning! Se till att armaturerna och strémférsérjningsenheterna alltid ar
frankopplade fran elnatet under ledningsdragning och installation. | annat fall kan LED-modulerna forstoras. Hot plug-in
ar forbjudet. Hot plug-in kan skada armaturen och leda till att garantin upphor att galla! Tillverkaren ansvarar inte for
skador som uppkommer pa grund av felaktig installation, felaktig anvéndning eller obehdériga modifieringar pa
armaturen. Byte av ljuskalla pa denna armatur far endast utforas av tillverkaren eller en servicetekniker som
godkéants av honom eller en person med jamforbara kvalifikationer. Varning, risk for elektriska stotar!

Kokoonpano-, asennus- ja kdyttoohjeet!!

Vain valtuutettu ammattihenkild (koulutettu sahkémies) saa suorittaa valaisimen asennuksen ja kayttéonoton tai

muutoksia valaisimessa (pateva sahkdasentaja). Valaisin on tarkoitettu ainoastaan valaistuskayttoon, ja se on

asennettava kansallisten maaraysten mukaan. Varoitus! Valaisimien ja syéttolaitteiden kytkemisen ja asentamisen

aikana on aina tydskenneltava jannitteettdmasti. Muutoin LED-moduulit voivat tuhoutua. Hot plug-in ei ole sallittu.

Kuumakytkenta voi vahingoittaa valaisinta ja johtaa takuuvaatimusten menettdmiseen! Valmistaja ei vastaa vahingoista,
jotka johtuvat vaaranlaisesta tai virheellisestd asennuksesta tai kaytosta tai valaisimeen tehdyista luvattomista
muutoksista. Vain valmistaja tai sen valtuuttama huoltoteknikko tai vastaavasti koulutettu henkil6 saa vaihtaa
valaisimen polttimon. Varoitus, séhkoiskun vaara!

@ WHcTpyKumMn no c6opke, ycTaHOBKe U aKkcnnyartauuu!
MoHTax 1 Beog B JKCnnyatauuio, a Takxe no6oe nsaMeHeHve KOHCTPYKLMU NTaMnbl MOXET OCYLLeCTBNATbCA
TOJIbKO YNOJIHOMOY€EH- HbIMW cneuuannctamm (KBal‘II/I(bVILlI/IpOBaHHbIM Sl'leKTpI/IKOM). Namna npegHasHa4vaeTcqa
WCKIIOYNTENBbHO ANA OCBeLleHnsa U OoImKHa ObITb yCTaHoBI1IeHa B COOTBETCTBMU C HALMOHalbHbIMW MHCTPYKUUAMU NO
yCTaHOBKe. BHumaHue! CJ'Ie,Cl,VITe 3a Tem, YTOObI CBETUNBHUKNA U BNOKM NUTaHKS Bcerga ObINN OTKIMIOYEHbI OT CETU BO
BPEMS 3NIEKTPOMOHTaXHbIX paboT. B npoTBHOM crniyyae cBeToanoaHble MOAYNM MOryT ObiTb MOBPeXAeHb!. «Iopsyee»
noAkKnyeHne nnarnHoB He AonycKaeTcs. «Fopﬂqee» NOAKIH0YEeHMe nnarnHoB MOXET NPMUBECTU K NOBPEXAEHUAM NnamMnbl
nnortepe I'apaHTMVI! ﬂpOMaBO,D,MTeJ‘Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTW 3a NoBpexXAeHWs, BO3HUKLLIWE B pe3yrnbTaTte
Hel‘lpaBVIl'IbHOVI CGOpKVI, HeHa,Cl,J'Ie)KaLLl,eVI KcnnyaTaunm nnn HecornacoBaHHOro USMeHeHUsA KOHCTPYKLUK
namnbl. 3aMeHa UCTOYHMKa CBeTa B 3TOM NaMne MoXeT OCYLLEeCTBIIATbCA TOJNIbKO npoussoauTenem,
YNOJSITHOMOY€HHbIM UM cneunanmucTom no cepBMCcHOMY OGCJ'Iy)KMBaHVI}O, wnn nnuuom, nmerwmnm
COOTBETCTBYHOLLYIO KBanudvkaumio. OCTOpOoXHO, ONacHOCTb 3NeKTpuyeckoro yaapa!

@ Instrukcja montazu, instalacji i obstugi!
Montaz i uruchomienie oprawy oraz wszelkie zmiany w oprawie mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowanych specjalistow (wykwalifikowanego elektryka). Lampa stuzy wytgcznie do o$wietlenia i nalezy jg
zamontowac zgodnie z krajowymi przepisami wykonawczymi. Ostroznie! Nalezy pamieta¢, aby podczas prac zwigzanych
z okablowaniem i montazem oprawy i zasilacze byty zawsze odtgczone od sieci. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
zniszczenia modutéw LED. Stosowanie wtyczki umozliwiajgcej podtgczenie oprawy przy witgczonym zasilaniu jest
niedozwolone. Wtyczka ta moze spowodowac¢ uszkodzenie oprawy i spowodowac utrate gwarancji! Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody wynikte z niewtasciwej instalacji, niewtasciwej obstugi lub wprowadzenia
nieautoryzowanych zmian do oprawy. Zrédto $wiatta tej oprawy moze wymienia¢ wytgcznie producent lub
wyznaczony przez niego technik serwisowy lub inna osoba o podobnych kwalifikacjach.
Uwaga, ryzyko porazenia pradem!
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